Otto Bohtlingk & Rudolph Roth: Sanskrit-Worterbuch, Part 5, Petersburg 1868

831 N —— g 832

Bharata gemeint Sin. D. 137,6. Vjasa Kin. 5,49. QUU' 5!3\31 if‘-!
T{'ﬁ ff§' %Ek_v[ Uﬂtﬁ' qﬁl Hﬁ[ da das Wort '{'I"TFE? gemeint
ist) Gix. 47. Wrsmﬁmmnﬁwﬁw
;gmqumqﬁmrrﬁ (d. i. das Gewissen) Spr. 563. FE.'CTﬁ' ﬁ'ﬂ'
s SUTR{WE] P. 2,1, 19, Sch. °HY d. i. P4pini, K4tjdjana und
Patangali Verz. d. Oxf. H. 182,b,14. — E’E’ﬂﬁ'ﬂqm r-n%m fél
TREGT: | SATIREERT: rcmﬁgwsamu Basc. 2,56. trﬁara
R.4,4,2. M. 6,25, 41. 43. qﬁ']ﬁmm 8, 407. Wfﬁ[:ﬂ'& FI-
WQ?{E’H’F{RT. 8, 30. OW Bramya-P. in LA. (II) 48, 12. Spr. 9384,
2218. fg. qmna q:ﬁ:n‘:r MBE. 14,7665, Cix. 62,23. AK. 2,2,6. Haris,
2,143, Buan. beim Schol. zu Gik, 52, 3. Pankat. 34,13, al"{éﬁ' Hﬁa
amr:r Raeu. 1,8. °H=gT 51. OEﬁqﬂ' Cik. 104,3. Vgl. HRT°. — ¢) die
Mum am Himmel, die siecben Muni oder schlechtweg die Muni (vgl.
ﬂﬁq 1,¢) Bez. der sisben Sterne des grossen Biiren: ﬂﬂﬁﬂ'ﬂﬁ"{iﬁ
{RGETE M. 7,29. MBu. 13,1370, Vanin. Bya. S. 11, 34. 13,1, HH-
~HET g Qe C[Eﬁ’ Gﬁff@'{ ﬁ]’ 8 (= RAGa-Tar. 1, 56). 47,
12. Buie. P. 4,12,34. Daher Bez. der Zakl sieben Caur. 43.fg. S0rsas.2,18.
fg. 12,88, Varin. Lacuué.1,10 in Ind.St.2,279. — d) Bein. eines Buddha
oder Arhant AK.1,1,4,9, Trix. H. an. Mep. Lacir.ed. Calc. 3,20. Wassic-
sew 11. Vgl JITERT °. — ¢) N. pr. eines Sohnes des Kuru MBu.1,8740. des
Djutimant Miax. P. 53, 23. =3ﬁ§qaﬂ. 49. Staufﬂmg m-
H{RﬁéA-TAB. 3,332 ist wohl mit der ed. Cale. TS[&T WO zu lesen.
— f) N. verschied Pfl . Agati grandiflora Desv. (HJTﬁ-'ﬂ, -
JTECT; von Wison hier als N. pr. des Rshi aufgefasst) H. an. Mep,

Vigva a. a. O. Buchanania latifolia Roxb. und Butea frondosa Roxb. H.
an. QAT in der Bed. von JTd) und Vigva (ﬁﬁgéﬁ). Terminalia
Catappa und der Mangobaum Vigva. Artemisia indica RAGax. im CKDr.
— Visavap. 19, 2. — 2) f. a) sine Frau als Muni: g‘ﬁﬁ‘d‘ Eﬂmﬁ
nderﬂ"ﬁ Ubévar. zu Ughois. 4,122, — b) N. pr. einer Tochter Daksha’s
und Gattin Kagjapa’'s, die als Mutter einer Klasse von Gandharva
und Apsaras (vgl W) erscheint, MBu. 1, 2520. Hantv. 171. 234.
11521 (die neuere Ausg. E‘E{: st. &AT). 11853, 12447, VP. 122. Brie.
P. 6, 6, 25. 27. Mirk. P. 104, 6. Kip. in Z. d. d. m. G. 7,884, — Vgl
B, Brfvah.

tn’ﬂ'a'ﬁ m. N. pr. eines Mannes VP. 466, N. 1.

imm ﬂ'°+ EEEI ) adj. langes Haar tragend wie ein Muni AV. 8,
#,17; vgl. snf‘qr:;\nv 10,136,1.

qﬁl’@ﬁ‘ﬁ’dﬁl ({° +§O) f. eine Dattelart Riéan. im CKDa.

qﬁf‘aﬁ (Fl'°+f%la) gana FI'HTFITE: zu P, 4,2,80. —Vgl.a’[ﬁ{ﬁl'rﬂ.

m 50 sicben —+- ﬁ' Blatt) m. eine best. Pflanze, = W
Riéan, im CKDa.

W (q° +H'§ m. Agati grandiflora Desv, Rarxam. im CKDa.

ﬁﬂ (#o +{QT m. N. pr. einer Qertlichkeit MBu. 6,463. fg.

gﬁz{ﬂ 50 +§'ﬂ' m. Agaté grandifiora Trig. 2, 4, 29. Bara beim

Schol. zu Naisa. 1,96, Calosanthes indica Bl. RarNam. 4.

qﬁﬁﬁfﬂ' (30 -+ ﬁo) m. eine best. Pflanze, = &Fﬂ?{[ BuAivarg.

~

im CKDg.
HIAGEY (° + UZ) £. gapa TG 2u P. 5,4,139.

~

ﬁﬁw (EQ ~+ ) . eine ununterbrochene Ueberlieferung Varin,
Bgu. S. 83,1,

Eﬁ{ﬁﬁa’ (50 +ﬁI°) n. Kupfer Trix. 2,9, 32,

gﬁg’ﬂ' (30 +E_!'5l') m. Artemisia indica Buivara. im CKDr,

ﬂ'lfg'ﬂ'sﬁ (30 +g°) m. Bachstelze Trix, 2,5,15.

mméﬁ (50 +E°) n. die Bliithe von Agati grandiflora Desv. Exi-
paciTATTVA im CKDr,

ﬂﬁg\ﬂ (SC' —+U0) m. dreca triandra Roxb, Trik. 2,4,41.

Eﬁﬁ"ﬂﬂ' (ﬂo +’>\T°) n. 1) das Fasten. — 2) Agati grandiflora Desv.
(nicht der Heilige Agastja, wie WiLson angiebt). — 3) Terminalia
Chebula oder citrina Tk, 8,3,86. fg. H. an. 5,12. Mep. §. 37.

gﬁrr(m (f°+5°) n. N. pr. einer Qertlichkeit PaNkAv. Br. 14,4,7.

ﬂmaﬂ (50 -+ J) n. ein von Asketen bewohnter Wald Racu. 3,70.

ET?{'Eﬁ& (E:[°+Eﬁ‘l§) m. N. pr. eines zu den Vigve Dev4ah gezihl-
ten Wesens MBu. 13,4356.

ST (7° -+ SIR) adj. das Geliibde des Asketen d. i. des Schwei-
gens beobachtend Spr. 5210,

Eﬁizl (von Eﬁ) adj. voller Asketen gana aTCm’:{ zu P. 5,2,100.

EF{T—IH (30 -+ H%) n. N. einer fortgesetzten Ishti-Feior Ci¥xn.
Ca. 14,6, 9.

ﬂr‘{g’ﬁ?{ (39 +§°) m. N. pr. des 12ten Arhant’s der vergange-
nen Utsarpini H. 81, des 20ten der gegenwartigen Avasarpini 28.
29. 35. einfach 3‘?5{ genannt 49.
rﬂﬁw (go—l—m) gana iﬁﬂaﬁ' 2. zu P. 4,2,80. — Vgl.a'[~

qu:mq (H -+ TIN) n. Aufenthaltsort von Asketen H. 1001; vgl.
T-Fﬁiﬂ '{-'EI'WH Hatis 2,143,

Eﬁ?{ﬂ 30—4—?‘6‘6{) m. Bein. des Fiirsten Pushpamitra Burs.
Intr. 432.

= R +39 m 1) .
etn grosser Weiser, — Asket Karnis. 72, 145.309. OHIATE Verz. d. B.
H. No. 530 (Verz. d. Oxf. H. 137,a). Bein. eines Buddha AK. 1,1,1,9.
H. 233. Bez. Cdkjamuni’s Trix. 1,1,1. Bharata’s Siu. D. 93,13,
Civa’s Ver. in LA. (I) 14,11. — 2) N. pr. eines D4nava Hariv. 14283.

5‘1"]':?.'NT (von §=ﬁ:?.') f. die Wiirde eines grossen Muni Karuis.
72,147, 149.

ﬂqﬁ‘gﬂ' N. pr. einer Oertlichkeit RiGa-Tar. 8,1135.

Eﬁa’ﬁ:l’ (von ﬂﬁ mit suff. aﬂ\) f. N. pr. gana ST]'IT’E\' zu P. 6,3,
120. Schol. zu P. 6,1,221. 8,2,11.

ST @7 -+ T P. 6,3,121, Sch.

5=ﬁ’91 EW—»%QT m. ein Fiirst unter den Weisen, — Asketen, ein
Valmiki R. Einl. CAkjamuni Laur. ed.

ein First unter den Weisen, — Asketen,

grosser Weiser, — Asket:
Cale. 3,21.
c -~ 5 -~ =

T @ -+ 0 m. 1) dass.: A1 701 Frg: oRAAT AL
Spr. 4211. Beiw. Vishnpu’s P}Al‘K’AB. 4,3,52. 84. Buddha's Agokivap. 1.
— 2) N. pr. eines Commentators des Siddh4nta¢iromani CoLgsx.
Misc. Ess. II, 220. 224. 323. fg. u. s. w.

T=IET und J=GT astrol. Ind, St. 2, 274. fg. 250.
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